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Europdische Union. Europdischer
Fonds fiir regionale Entwicklung.
Evropska unie. Evropsky fond pro
regionalni rozvoj.

Antrag auf Forderung

Zadost o dotaci

Kleinprojekteforderung im Kooperationspro-
gramm Freistaat Sachsen - Tschechische Repu-

blik 2014 - 2020

ko 2014 - 2020

Fond malych projekt v Programu preshraniéni
spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Sas

1. Allgemeine Angaben zum Projekt

1. Obecné udaje k projektu

Projekttitel

Nazev projektu

Die Forderung der grenziberschreitenden Zu-
sammenarbeit der Stadte Ostrov und Kurort O-

berwiesenthal

Kurort Oberwiesenthal

Podpora preshrani¢ni spoluprace mést Ostrov a

Forderinhalt

Projekte der Offentlichkeitsarbeit und Werbung fiir das Gebiet,
Erstellen von mehrsprachigen Publikationen und Informations-
materialien (mindestens in Deutsch und Tschechisch)

Projekty prace s verejnosti a propagace uzemi, vytvareni vicejat
zy¢nych publikaci informacnich materidlt (prinejmensim v ces-|

kém a némeckém)

Obsah podpory

Sitz des Antragstellers

| [ ] pbe X cz

Sidlo Zadatele

Projektzeitraum

Doba realizace projektu

Beginn

17.06.2019

Zacatek

Abschluss

15.06.2020

Konec

Registriernummer

0525-CZ-07.05.2019

Registracni Cislo

Annahme des Projektantrages durch das KPF-

Projektsekretariat

Prijeti projektové Zadosti sekretariatem

FMP

Eingangsdatum

Datum prijeti

Unterschrift/Stempel

Podpis/razitko

2. Angaben zum Antragstell

2. Udaje o zadateli

Name / Organisation

Meésto Ostrov

Nazev / organizace

Rechtsform

obec

Prévni forma

Handelsregister- bzw.
Vereinsregisternum-

00254843

Identifikacni Cislo

Anschrift Jachymovskd 1, 363 01 Ostrov, Tschechische Republik / Ceska Adresa
republika
Internetadresse http://www.ostrov.cz Internetova adresa

Vertretungsberechtigte
Person (Name, Telefon, E-
Mail)

Ing. Jan Bures,

Statutdrni zastupce
(jméno, telefon, email)

Seite / Strana 1von /z 12



Ansprechpartner
(Name, Telefon, EMail)

Kontaktni osoba
(jméno, telefon, email)

Steuerliche Einordnung

Danové zarazeni

Vorsteuerabzugsberechtigung des Antragstell s Opravnéni k odpoctu dané zadatele

ausgewiesen

nicht berechtigt und hat die Projektausgaben mit MwsSt.

X

neni opravnén a vydaje projektu uvedl s DPH

berechtigt in vollem Maf3e und
ohne MwsSt. ausgewiesen

hat die Projektausgaben

[

opravnén v plném rozsahu a vydaje projektu uved| bez

DPH

MwsSt. ausgewiesen

teilweise berechtigt und hat die Projektausgaben mit

[

opravnén v ¢astecném rozsahu a vydaje projektu uvedl s

DPH

3. Angaben zum Projektpartner

3. Udaje o projektovém partnerovi

3.1 Angaben zum Projektpartner 1

3.1 Udaje o projektovém partnerovi 1

Name / Organisation

Stadt Kurort Oberwiesenthal

Nazev / organizace

Rechtsform

Korp. offentl. Rechts

Pravni forma

Handelsregister- bzw.
\Vereinsregisternum-

145 21 440

Identifikacni Cislo

Anschrift Markt 8, 09484 Stadt Kurort Oberwiesenthal, Deutschland / Adresa
Némecko
Internetadresse http://oberwiesenthal.de Internetova adresa

\Vertretungsberechtigte
Person (Name, Telefon, E-
Mail)

Dipl.-Ing (FH) Mirko Ernst,

Statutdrni zastupce
(jméno, telefon, email)

/Ansprechpartner
(Name, Telefon, EMail)

Dipl.-Ing (FH) Mirko Ernst,

Kontaktni osoba
(jméno, telefon, email)

4. Angaben zum Projekt

4. Udaje k projektu

4.1 Beschreibung des Projektes

4.1 Popis projektu
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Die Projektpartner sorgen im Rahmen deren Zustandigkeit
fur die ordnungsgemaRe Verwaltung von Erbestatten, deren
nachhaltige Nutzung und darauf aufbauend auch die
erzieherisch-bildende MaRnahmen flr eine moéglichst breite
Bevolkerungsschicht — Bewohner der Region und ie
Besucher.. Das Ziel des Projekts besteht darin, die
Zusammenarbeit zwischen den Stadten Ostrov und Kurort
Oberwiesenthal zwecks der Férderung des bohmisch-
sdchsischen Teils der Euregio Egrensis zu intensivieren und
strategisch auszurichten. Gegenstand des Projekts besteht
im Erfahrungsaustausch und dem Teilen der guten Praxis
zwischen beiden Partnern im Bereich der Verwaltung des
Natur- und Kulturerbes, dessen Nutzung fiir den Bedarf der
Bevolkerung sowie dessen Prasentation.

Im Rahmen des Projekts entsteht Folgendes:

Texte Uber das Natur- und Kulturerbe beider Partner zwecks
deren Aufnahme in die Informationsoutputs (erstellt im
Rahmen der Personalkosten)

1x Ausstellung mit Begleitprogramm in Oberwiesenthal, 2x
Workshop

Broschiire mit dem Angebot im Bereich Touris-

Partnefi projektu v ramci svych kompetenci zajistuji fadnou
spravu dédictvi, jeho udrzitelné vyuZivani, a na jeho zakladé
obyvatelstva: mistni obyvatele i navstévniky regionu. Cilem
projektu je zintenzivnéni a strategické nasmérovani
spoluprace mezi mésty Ostrov a Kurort Oberwiesenthal na
podporu ¢esko-saské Casti Euregia Egrensis. Predmétem
projektu bude predavani zkusenosti a sdileni dobré praxe
mezi obéma partnery v oblasti péce o pfirodni a kulturni
dédictvi, jeho vyuZiti pro potfeby obyvatelstva a jeho
prezentace. V ramci projektu vzniknou:

[Texty o prirodnich a kulturnich hodnotéach obou partnerd k
pouZiti do informacnich vystupl (pofizené v rdmci osobnich
nakladd)

Porizeni a tisk fotografii pro vystupy projektu 30 ks

1x zrealizovana vystava s doprovodnym programem v
Oberwiesenthalu

2x workshop odbornych pracovniki

BroZura nabidky pro turismus a volny ¢as Ostrov

- Oberwiesenthal, C/N, form. A6, grafika, tisk, do 20 s. 10 000
ks

mus und Freizeit Ostrov — Oberwiesenthal, CZDE, A6
Format, Grafik, Druck, bis zu 20 S. 10000 Stck.

Broschire: TOP 7 Sehenswiirdigkeiten in Ostrov,
Ausstellung mit Porzellan aus Ostrov und Ausstellung tGber
die sakralen Denkmaler in Ostrov, CZDE, 20 x 20 cm, Grafik,
Druck, bis zu 20 S. 3 x 3000 Stck.

Werbefilm (fir Marketingzwecke,), Dauer etwa 3 Minuten,
deutsche Untertitel. Bestimmt zur Vorfiihrung in den Tl und
Ausstellungsraumen. Wird tUber die gesamte Dauer der
Nachhaltigkeit genutzt.

DL Flyer (1/3 A4) Giber TOP 7 Sehenswidirdigkeiten in Ostrov,
CZ/DE, A4, Grafik, Druck, 10000 Stck.

DL Flyer (1/3 A4) fur die Ausstellung mit Porzellan aus
Ostrov und Ausstellung Gber die sakralen Denkmaler in
Ostrov, CZ/DE, A4, Grafik, Druck, 2 x 5000 Stck.

Roll-Ups flr die Ausstellungen 3 Stck.

Das Projekt wird fir 1 Jahr geplant, im Zeitraum von Juni
2019 bis Juni 2020. Die Vorbereitung von Unterlagen bis
08/2019, Workshops 09/2018 und 02/2020, Ausstellungen
10/2019 und 05/2020. Die Ubrigen Aktivitaten
durchgehend.Sie sind fir alle Altersgruppen ungeachtet von
Geschlecht, Alter, ethnischer Herkunft, sowohl fir Frauen
als auch Méanner bestimmt

BroZura pro TOP 7 turistickych zajimavosti Ostrova, pro
vystavu ostrovského porcelanu a pro ostrovskou expozici
cirkevnich pamatek, /N, format 20 x 20 cm, grafika, tisk, do
20s.3x3

000 ks

Propagacni film (pro popularizaci TOP 7 Ostrova, pro
vystavu ostrovského porcelanu, pro ostrovské cirkevni
muzeum), délka cca 3 minut, titulky NJ, délka cca 3 minut.
Urcen pro promitani v IC a v expozicich. Bude pouzivan po
celou dobu udrZitelnosti.

Letak A4 na DL pro TOP 7 Ostrova, C/N, forméat

A4, grafika, tisk, 10 000 ks

Letak A4 na DL pro vystavu ostrovského porceldnu a pro
ostrovské cirkevni muzeum, €/N, for-

mat A4, grafika, tisk, 2 x 5 000 ks

Roll-upy k vystavam 3 ks

Projekt je planovan na jeden rok, v dobé od cervna 2019 do
¢ervna 2020. Pfiprava podklad( do 08/2019, workshopy
09/2018 a 02/ 2020, vystavy 10/219 a 05/2020. Ostatni
aktivity prabézné.

Vystupy projektu budou spole¢né vytvorené na zakladé
sdilenych informaci a dobré praxe mezi obéma partnery v
oblasti péce o pfirodni a kulturni dédictvi, jeho vyuZziti pro
pottreby obyvatelstva a jeho prezentace. Jsou uréeny pro
vsechny vékové kategorie bez rozdilu pohlavi, rasy,
etnického plvodu, jak pro Zeny, tak pro muze.

4.2 Projektaktivitaten

4.2 Aktivity projektu

Erstellung von Unterlagen fiir Werbematerialien,
Webseiten sowie weitere Projektoutputs — 06/2019 bis
06/2020

Zpracovani podkladd pro propagaéni materialy, weby a dalsi
vystupy projektu - 6/2019 do 6/2020

Meeting der TI-Mitarbeiter — Infotreffen,
Erfahrungsaustausch — 06/2019 bis 06/2020

Realizace setkani pracovnikd infocenter - informacni akce,
vyména zkusenosti - 06/2019 do 06/2020
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Ausstellung mit Porzellan aus Ostrov beim Projektpartner —
06/2019 bis 06/2020

Vystava ostrovského porcelanu u Projektového partnera-
06/2019 do 06/2020

Umsetzung von WerbemaBnahmen beider Institutionen —
06/2019 bis 06/2020

Realizace propagace obou instituci - 06/2019 do 06/2020

4.3 Ergebnisse, Mehrwert und Nachhaltigkeit des Projektes

4.3 Vysledky, pfidana hodnota a udrzitelnost projektu

Das Ergebnis des Projekts besteht in der Starkung der
institutionellen Kapazitat und Zusammenarbeit, der
Erinnerung an die vergessenen Brauche und Werte, dem
Verstandnis und Zusammenwachsen beider Partner und der
Bewohner der Region, dem Kennenlernen des Naturund
Kulturerbes beider Partner und dessen Nutzung fir die
aktive Freizeitgestaltung der Stadtbewohner sowie
Besucher.

Es kommt somit ein Beispiel der guten Praxis der
gegenseitigen Zusammenarbeit der Stadte als Institutionen
im Bereich der Pflege und Nutzung des Kulturerbes und
historischen Nachlasses, Nutzung dessen Potenzials bei der
grenziberschreitenden Zusammenarbeit sowie Werbung
fir das Gebiet eines Teils der Euregio Egrensis zustande.
Die Nachhaltigkeit besteht insbesondere in der Verbreitung
von Informationen auf beiden Seiten der Grenze seitens
belehrter Stadtmitarbeiter, in der Verteilung von
Werbematerial, Pra-

Vysledkem projektu bude posileni institucionalni kapacity a
spoluprace, pfipomenuti zaniklych zvyk( a hodnot,
porozuméni a sblizovani obou partner( a jejich obyvatel,
poznani pfirodniho a kulturniho dédictvi obou partner( a
jeho vyuziti pro aktivni traveni volného Casu obyvatel mést a
navstévnikd.

Vznikne tak priklad dobré praxe vzajemné spoluprace mést
jako instituci v oblasti péce a vyuzivani kulturniho a
historického odkazu, vyuZiti jeho potencidlu v preshranic¢ni
spolupraci a propagaci Uzemi ¢asti Euregia Egrensis.
UdrZzitelnost spociva zejména v Sifeni informaci na obou
stranach hranice od poucenych pracovnikd mést, distribuci
propagacénich materiald, prezentaci videi na webu jak u
Zadatele, tak i u partnera.

Partnefi tak navazuji na své predchozi projekty, které byly
Uspésné.

Zintenzivnéni preshrani¢ni turistické spoluprace mezi
méstem Ostrov a méstem Kurort Oberwie-

sentation von Videos auf der Webseite sowohl des
Antragstellers als auch des Partners. Die Partner kniipfen
somit an ihre vorherigen Projekte an, die erfolgreich
waren.

Intensivierung der grenziiberschreitenden touristischen
Zusammenarbeit zwischen der Stadt Ostrov und der Stadt
Kurort Oberwiesenthal — Investitionsprojekt mit
Ausrichtung auf Nachhaltigkeit, der Gegenstand des
Projekts bestand in den baulichen Veranderungen und der
Aufstellung von Exponaten im Schloss.

Einrichtungen und Infrastruktur fir den Tourismus in der
Region Zentrales Erzgebirge — 2. Etappe —
Investitionsprojekt mit Ausrichtung auf Nachhaltigkeit,
Gegenstand des Projekts war die Errichtung eines
Radweges.

Durch die Region Ostrov per Rad und zu FuB — Nicht-
Investitionsprojekt — Werbung fiir die Radtouristik.
Werbung fiir die Besucherziele in den Stadten Ostrov und
Kurort Oberwiesenthal — Nicht-Investitionsprojekt —
Werbung fur das Barock.

Die vorgenannten Projekte stellen keine Wiederholung
derselben Aktivitaten dar. Es handelt sich nicht um eine
Doppelforderung.

senthal - investi¢ni projekt v udrzitelnosti, predmétem
projektu byly stavebni Upravy a instalace expozic v zamku.
Zafizeni a infrastruktura cestovniho ruchu v oblasti
Centralniho KruSnohofi — 2. etapa - investi¢ni projekt v
udrzitelnosti, predmétem projektu byla stavba cyklostezky.
Ostrovskem na kole a pésky - neinvesti¢ni projekt -
propagace cykloturistiky.

Propagace turistickych cild mést Ostrov a Kurort
Oberwiesenthal - neinvesti¢ni projekt - propagace baroka.
Vyse uvedené projekty nejsou opakovanim stejnych
aktivit.Nejedna se o dvoji podporu.

4.4 Indikatoren

4.4 Indikatory

o & S
a 2 =3
o 4 o 3
ERE 3o
DE (074
Anzahl der Personen, die am Pocet osob, které se tcastni
Projekt teilnehmen 1 5 0 6 projektu
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Anzahl der Einrichtungen, die am
Projekt teilnehmen

Pocet zarizeni, kterd se zucastni

0 2 projektu

4.5 Beschreibung der Zusammenarbeit

4.5 Popis spoluprace

4.5.1 gemeinsames Personal

4.5.1 spolecny personal

Es wird eine Arbeitsgruppe gebildet, die sich sowohl zu den
Koordinationstreffen zum Projekt (Vorbereitung, Eréffnung,
Abschluss), als auch zu den geplanten Workshops bei der
Projektumsetzung trifft. Am Workshop werden die
Vertreter beider Partnerstadte teilnehmen. Das Ziel besteht
im Erfahrungsaustausch und dem Teilen der guten Praxis.
Die Workshops werden vom jeweiligen Vertreter des
Antragstellers moderiert. Die Arbeitsergebnisse der
Arbeitsgruppe gelten als grundlegende Voraussetzung fiir
die Erstellung von Fachtexten, die den weiteren
Projektoutputs zugrunde liegen werden. Es handelt sich um
Mitarbeiter des Antragstellers und des Partners. Fir das
Projekt werden von der tschechischen Seite der
Hauptprojektmanager, Finanzmanager, Manager der
Veranstaltungen fiir die Offentlichkeit sowie der Manager
flr den

Werbebereich sowie der Projektmanag

Bude utvorena pracovni skupina, ktera se bude schazet
jednak na zakladnich koordinacénich schlizkach k projektu
(pFiprava, zahdjeni, ikonceni) a na planovanych
workshopech pfi realizaci projektu. Do workshopu budou
zapojeni zastupci obou partnerskych mést. Cilem je
predavani zkusenosti a sdileni dobré praxe. Workshopy
moderuje zastupce Zadatele. Vystupy z pracovni skupiny
jsou zakladnim predpokladem pro zpracovani odbornych
text(, které se stanou podkladem pro dalsi vystupy
projektu. Jedna se o zaméstnance zadatele a partnera. Pro
projekt bude stanoven z ¢eské strany hlavni manazer
projektu, finanéni manazer projektu, vécny manazer akci
pro vefejnost a vécny manazer propagacnich vystupl
projektu a projektovy manaZzer ze saské strany.

4.5.2 gemeinsame Vorbereitung

4.5.2 spolecna priprava

Die gemeinsame Vorbereitung besteht in der
Formulierung von Zielen und der Einstellung des
Projekts, der Definition von Outputs und deren
Anpassung an konkrete Zielgruppen, der Festle-

Spolecna priprava spociva ve formulaci cilG a nastaveni
projektu, definovani vystup( a jejich nastaveni na konkrétni
cilové skupiny, stanoveni zpGsobu vyhodnoceni Uspésnosti
projektu.

gung der Art und Weise der Auswertung des Projekterfolgs.

4.5.3 gemeinsame Umsetzung

4.5.3 spolecnd realizace

Die gemeinsame Durchfiihrung besteht in der Teilnahme
und der aktiven Tatigkeit der Vertreter beider Partner bei
den Workshops, dem Erfahrungsaustausch, bei der aktiven
Prasentation des Natur- und Kulturerbes, den gemeinsamen
Veranstaltungen, der Erstellung von Unterlagen fur die
Projektoutputs, Verteilung von Drucksachen, Prasentation
aufgenommener Videos, Veréffentlichung von
Werbemitteln. Sdmtliche Ausgangsmaterialien werden
anschliefend in den Tl der beteiligten Partner zur
Verfugung stehen. Die Zusammenarbeit erfolgt auch in der
sprachlichen Optimierung der Texte. Vorgesehen ist die
Ausstellung eines Teils der Porzellansammlung im Rathaus
des Partners und im Museum Wiesenthaler K3 als
Bestandteil der Prasentation des traditionellen Handwerks
der Stadt Ostrov.

Spolecna realizace spociva v Ucasti a aktivni ¢innosti
zastupcl obou partnerd na workshopech, predavani a
sdileni zkusenosti, aktivni prezentaci prirodnich a kulturnich
hodnot, spolecnych akcich, formulaci podkladi pro vystupy
projektu, distribuci a propagaci tiskovin, prezentaci
vyrobenych videi, zvefejnéni upoutdvek. Veskeré vystupni
materidly budou nasledné poskytovany v IC zdc¢astnénych
partnerd. Spoluprace bude také probihat v jazykové
korekture textl. Planovano je vystaveni ¢asti sbirky
porcelanu na radnici partnera a v jeho muzeu Wiesenthaler
K3 jako soucast prezentace tradi¢nich femesel mésta
Ostrov.
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5. Finanzierungsdarstellung

5. Prehled financovani

Antragsteller Euroregion
7adatel gepruft
€ zkontrolovano

celkové vydaje (podle po-

G t b laut Kos-
ESElEUSRE (BLE e 18.071,95 18.071,95 |drobného rozpoctu — planu

tenplan, Anlage 1) R ]

vydajt priloha 1)
forderfahige Ausgaben 18.071,95 | zpUsobilé vydaje
nicht forderfahige Ausgaben 0,00 | nezpusobilé vydaje
Fordermittel der EU (max. dotacni prostredky EU
85 %, max. 15.000,00 %) 13.553,96 13.553,96 (max 85 %, max 15.000,00 §
Projekteinnahmen 0,00 0,00 | pfijmy projektu
Eigenmittel 4.517,99 4.517,99 |vlastni prostredky

6. Erklarung des Antragstellers

6. Prohlaseni zadatele

Der Antragsteller versichert die Richtigkeit und
Vollstandigkeit der gemachten Angaben, sowohl im Antrag
als auch in den beigefligten Anlagen in beiden Sprachen. Die
Sprache des Antragstellers ist malRgebend. Die Anlagen sind
Bestandteil dieses Antrages. Dem Antragsteller ist bekannt,
dass falsche Angaben oder unvollstandige, fehlende oder
nicht fristgemaR eingereichte bzw. nachgereichte
Erklarungen oder Unterlagen zum Antrag die sofortige
Kindigung der Fordervereinbarung und evtl.
Rickforderungen zur Folge haben kénnen.

Dem Antragsteller bzw. Kooperationspartner ist bekannt,
dass jede Anderung der im Antrag gemachten Angaben oder
zum Verwendungszweck (innerhalb der Zweckbindungsfrist)
und sonstige flr die Genehmigung in Form des
Zuwendungsvertrages maligeblichen Umstande, wie die Ge-

Zadatel uji$tuje o spravnosti a Gplnosti uvedenych tdajd, jak
v Zadosti, tak i v prilohach této Zadosti, a to v obou jazycich.
Jazyk Zadatele je rozhodujici. Prilohy jsou soucasti této
7adosti. Zadatel je obeznamen s tim, Ze nespravné udaje
nebo neuplnd, chybéjici nebo véas nepredlozend popr.
dodatecné nedodana prohlaseni nebo dokumenty k zadosti
mohou mit za nasledek okamZité vypovézeni Smlouvy o
poskytnuti dotace a pfip. pozadavky na vraceni financnich
prostredk.

Zadateli popt. kooperaénimu partnerovi je zndmo, Ze
jakakoliv zména udajl uvedenych v Zadosti nebo Udajut o
Ucéelu vyuziti (v ramci IhGty Uéelného vyuzivani) a dalsich
okolnosti rozhodujicich pro schvéleni v podobé Smlouvy o
poskytnuti dotace, jako jsou Udaje o celkovych vydajich
nebo o financovani, musi byt neprodlené pi-
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samtausgaben oder die Finanzierung unverziiglich dem
zustandigen KPF-Projektsekretariat schriftlich mitzuteilen
ist.

Die Gesamtfinanzierung / Vorfinanzierung des Projektes ist
gesichert.

Der Antragsteller willigt ein, dass seine Angaben zum
Zwecke der Wahrung der finanziellen Interessen der
Gemeinschaften von den Rechnungspriifungs- und
Uberwachungsbehérden der EU bzw. der Linder verarbeitet
werden. Die Daten kdnnen nach dem Gesetz liber die
Fordermitteldatenbanken (SachsFo6DaG) zur laufenden
Analyse der Forderpraxis, zur Vermeidung rechtswidriger
Forderung und zur Auslibung der Rechts- und Fachaufsicht
verarbeitet werden.

Der Antragsteller ist damit einverstanden, dass
projektbezogene Angaben, auch soweit sie Daten zur
Person enthalten, im Rahmen von Informations- und
PublizitatsmaRnahmen gemaR Artikel 115 Absatz 2 i.V.m.
mit Anhang XIl der Verordnung (EU) 1303/2013
veroffentlicht werden. Zudem bin ich damit einverstanden,
dass die Projektergebnisse und Berichte zur
Projektumsetzung teilweise oder vollstandig veroffentlicht
werden.

Die Vorschriften des Datenschutzes der Europdischen Union
in der Form der Umsetzung durch die nationalen
Datenschutzgesetze bleiben unberihrt. Auf die in diesen
Rechtsvorschriften geregelten Datenschutzrechte und die
Verfahren zur Ausiubung dieser Rechte wird verwiesen.

Der Antragsteller versichert, dass die von ihm vertretene
Einrichtung sich nicht im Insolvenzverfahren befindet, nicht
abgewickelt wird oder unter Zwangsverwaltung steht. Es
liegt keine Haushaltssperre vor. Des Weiteren liegt keine
rechtskraftige Verurteilung, Strafbefehl oder Einstellung
gegen Auflagen wegen eines Vermogensdeliktes vor. Auch
ist dem Antragsteller nicht bekannt, dass ein
strafrechtliches Ermittlungsverfahren wegen des Verdachts
des Subventionsbetrugs oder eines anderen
Vermogensdeliktes anhangig ist.

Der Antragsteller ist bereit, die rechtmaRige Verwendung
der Férdermittel jederzeit durch die zustandigen
Kontrollbehorden des Landes, der EU sowie durch die
jeweiligen zustandigen Rechnungshoéfe auch vor Ort
Uberprifen zu lassen. Den beauftragten Kontrolleuren und
Prufern wird auf Verlangen erforderliche Auskiinfte sowie
Einsicht in Unterlagen gestattet.

semné oznameny sekretariatu FMP.
Celkové financovani / predfinancovani projektu je zajisténo.

Zadatel souhlasi s tim, aby byly jeho Gdaje za Gcelem
ochrany financnich zajm spolecenstvi zpracovavany
auditnimi a monitorovacimi organy EU popt. narodnimi
organy. Dle saského Zakona o databdzich dotacnich
prostiedkll (SdchsFoDaG) mohou byt data zpracovana za
ucelem pravidelného analyzovani dotacni praxe, zamezeni
protipravni podpory a vykonavani pravniho a odborného
dozoru.

Zadatel souhlasi s tim, Ze Gdaje tykajici se projektu, i kdy?
obsahuji osobni Gdaje, budou zverejnény v ramci informaci
pro verejnost a komunikaénich opatreni dle ¢lanku 115
odstavec 2 ve spojeni s prilohou XII Nafizeni (EU)
1303/2013. Dale souhlasim s tim, Ze vysledky a zpravy z
realizace projektd budou ¢astecné i Uplné zverejnény.

Ustanoveni o ochrané dat Evropské unie v podobé realizace
prostfednictvim zakonl o ochrané dat jednotlivych zemi
zUstavaji nedotéeny. Odkazuje se na prava o ochrané dat a
na metody vykonu téchto prav upravené témito pravnimi
predpisy.

Zadatel uji$tuje, Ze se jim zastupované zafizeni nenachazi v
konkurznim Fizeni, neni likvidovdno nebo v nucené spraveé.
Neni zablokovan rozpocet. Déle neni vydan zadny
pravomocny rozsudek, trestni prikaz nebo zastaveni oproti
omezujicim podminkam kvili majetkovému deliktu. Zadateli
také neni zndmo, Ze by proti nému bylo vedeno trestni
vySetfovani pro podezieni z dotacniho podvodu nebo jiného
majetkového deliktu.

Zadatel je pFipraven, ptislusnym narodnim kontrolnim
organtim, kontrolnim organtm EU a jejich pfislusnym
Ucetnim dvordm kdykoli umoznit kontrolu fadného vyuZziti
dotacnich prostfedkd pfimo na misté. Povérenym
kontrolorim a auditorlim budou na pozadani poskytnuty
potfebné informace a bude jim umoZnéno nahlédnuti do
podkladd.

7. Kenntnisnahme des Antragstellers

7. Vzeti na védomi zadatelem
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Ein Rechtsanspruch auf die Férderung aus dem
Kleinprojektefonds besteht nicht.

Die Auszahlung der Fordermittel erfolgt nur auf der Basis
von Originalbelegen von nachweislich bereits bezahlten
Rechnungen (Erstattungsprinzip).

Na poskytnuti dotace z Fondu malych projektt neni pravni
narok.

Platba dotacnich prostiedk(l probéhne pouze po predlozeni
originald, resp. kopii doklad(l prokazatelné jiz zaplacenych
faktur (princip zpétné uhrady).

Wegen Subventionsbetrug (§ 264 Strafgesetzbuchi. V. m. § 2
Subventionsgesetz bzw. § 250b des Strafgesetzes Nr.
140/1961 Sammlung der

Gesetze der

Tschechischen Republik) wird bestraft, wer tiber
subventionserhebliche Tatsachen unrichtige oder
unvollstandige Angaben macht, die fur ihn vorteilhaft sind,
oder den Subventionsgeber liber subventionserhebliche
Tatsachen in Unkenntnis |dsst. Subventionserhebliche
Tatsachen sind die Angaben in diesem Antrag, einschlieflich
samtlicher Unterlagen bzw. Anlagen des Antrags. Die
Behorden sind verpflichtet, den Verdacht eines
Subventionsbetrugs den Strafverfolgungsbehorden
mitzuteilen.

Za dotacni podvod (§ 264 trestniho zakoniku ve spojeni's § 2
Zakona o poskytovani dotaci (Subventionsgesetz) popf. § 212
zakona €. 40/2009 Sb — Trestni zakonik bude potrestan, kdo
ve svlj prospéch uvede nespravné nebo nelplné udaje o
skutecnostech podstatnych pro poskytnuti dotace, nebo
ponecha poskytovatele dotace v nevédomosti o
skutecnostech podstatnych pro poskytnuti dotace.
Skutecnostmi podstatnymi pro poskytnuti dotace jsou Udaje
v této Zadosti, véetné veskerych podkladd popft. pFiloh
7adosti. Urady jsou povinny informovat organy &inné v
trestnim fizeni o podezieni na dotac¢ni podvod.

8. Anlagen

8. Prilohy

Folgende Unterlagen sind relevant und dem trag als nnd
gesonderte Anlagen beigefiigt. Sie si Bestandteil des

Antrages (bitte ankreuzen).

Nasledujici prilohy jsou relevantni, jsou prilozeny k Zadosti a
jsou jeji soucasti (prosim oznacte).

1. Kostenplan

1. Podrobny rozpocet — plan vydaju

2. Satzung — alle Partner

2. Stanovy — vsichni partnefi

3. Vereinsregisterauszug / Handelsregisterauszug aller
Partner

3. Vypis z registru — vSichni partneri

4. Vertretungsberechtigung aller Partner

4, Statutdrni organ — vsichni partnefi

5. Einwilligungserklarung aller Partner

5. Prohlaseni o souhlasu — vsichni partneri

6. Detaillierte Kostenberechnung

X X X X O X

6. Podrobny rozpocet

7. Ehrenerklarung

X

7. Cestné prohlaseni

9. Unterschrift der vertretungsberechtigten Person/en des Antragstellers

Podpis statutarniho organu zZadatele

Unterschrift Podpis

Name in Druckbuchstaben Jméno
tiskacimi pismeny

Ing. Jan Bures

Ort, Datum, Stempel Misto,
datum, razitko
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10.1 Unterschrift der vertretungsberechtigten Person/en des Projektpartners 1
Podpis statutarniho organu projektového partnera 1

Unterschrift Podpis

Name in Druckbuchstaben Jméno

Dipl.-I FH) Mirko Ernst
tiskacimi pismeny ipl.-Ing (FH) Mirko Erns

Ort, Datum, Stempel Misto,
datum, razitko

Seite / Strana9 von /z 12




Anlage 1: Kostenplan / Pfiloha €. 1: podrobny rozpocet — plan vydaijti (€)

Projektname / Nazev projektu:

preshrani¢ni spoluprace mést Ostrov a Kurort Oberwiesenthal

Die Forderung der grenziiberschreitenden Zusammenarbeit der Stddte Ostrov und Kurort Oberwiesenthal / Podpora

Antragsteller / Zadatel:

Meésto Ostrov

Registriernummer / Registraéni éislo: 0525-CZ-07.05.2019

IXI Personalkosten wurden pauschal angegeben? / Osobni ndklady (naklady na zaméstnance) narokovany pausalem?

geplant /
plan vydaja

Gepriift von KPF-
Sekretariat / Zkontrolovano
sekretariatem FMP

Ausgabenkategorien / Kategorie vydaju nicht
€ forderfah|g./' forderfahig /
zpuisobilé nezpusobilé €
€
1. Direkte Kosten / Pfimé vydaje 14.772,10 14.772,10 0,00
1.1 Reisekosten / Naklady na cestovani 0,00 0,00 0,00
1.2 Ausgaben fiir ext. Expertisen und Dienstleistungen / Naklady na ext. odborné poradenstvi a sluzby
14.109,85 14.109,85 0,00
1.2.1 Anfertigung von Fotos / Pofizeni fotografii 409,04 409,04 0,00
1.2.2 GroRformatdruck der Fotos / Velkoformatovy tisk fotografif 97,39 97,39 0,00
1.23 Aufstellung von Exponaten fir die Porzellanausstellung im K3 Oberwiesentha / Instalace expozice porcelanu v K3
Oberwiesenthal 194,78 194,78 0,00
1.2.4 Dolmetschen — 2x Treffen der Tl der Region / Tlumocdeni - 2 x setkani IC regionu 124,66 124,66 0,00
1.2.5 Ubersetzungen / Pfeklady 1.090,76 1.090,76 0,00
1.2.6 Lektorat und Layoutpriifung / Pfedtiskovd a vyznamova korektura 233,74 233,74 0,00
1.2.7 Plakate — Porzellanausstellung, Kirchliches Museum, Top 7 Besucherziele / Plakaty - vystava porcelanu, cirkevni
muzeum, top7 116,87 116,87 0,00
1.2.8 Broschiire mit dem Angebot im Tourismus- und Freizeitbereich in Ostrov — Oberwiesenthal / BroZura nabidky pro
2.142,58 2.142,58 0,00

turismus a volny ¢as Ostrov - Oberwiesenthal
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1.29 Broschiire: TOP 7 Sehenswiirdigkeiten in Ostrov / Brozura TOP 7 turistickych zajimavosti Ostrova
1.168,68 1.168,68 0,00
1.2.10 Broschire: Traditionen und Geschichte des Porzellans in Ostrov / BroZura o tradicich a historii ostrovského porcelanu
1.168,68 1.168,68 0,00
1.2.11 Broschiire: Sakrale Denkmaler in Ostrov / BroZura pro ostrovskou expozici cirkevnich pamatek 1.168,68 1.168,68 0,00
1.2.12 | Werbefilme / Propagac¢ni filmy 1.947,80 1.947,80 0,00
1.2.13 DL Flyer (1/3 A4) fir TOP 7 Sehenswidirdigkeiten in Ostrov / Letak A4 na DL pro TOP 7 Ostrova 779,11 779,11 0,00
1.2.14 | DL Flyer (1/3 A4) fur die Ausstellung mit Porzellan aus Ostrov / Letak A4 na DL pro vystavu ostrovského porcelanu
486,95 486,95 0,00
1.2.15 | DL Flyer (1/3 A4) fir das Kirchenmuseum in Ostrov / Letdk A4 na DL pro ostrovské cirkevni muzeum
486,95 486,95 0,00
1.2.16 |PPC-Kampagne (FB, Google, Seznam) / PPC kampan (FB, Google, Seznam) 1.753,02 1.753,02 0,00
1.2.17 | Technisch-organisatorisches Umfeld fiir 2 Treffen der Tl der Region / Technicko-organizacni zajisténi 2 setkani
infocenter regionu 584,34 584,34 0,00
1.2.18 | Anzeigen fur die regionale Presse fiir TOP 7 Sehenswiuirdigkeiten in Ostrov / Inzerce pro regionalni tisk pro TOP 7
Ostrova 155,82 155,82 0,00
13 Ausgaben fiir Ausstattung / Vydaje na vybaveni 662,25 662,25 0,00
1.3.1 Roll-Ups fiir die Ausstellung mit Porzellan aus Ostrov, fur das Kirchenmuseum, fiir TOP 7 Sehenswiirdigkeiten in Ostrov
/ Roll-upy k vystavé ostrovského porcelanu, pro cirkevni muzeum, pro TOP 7 Ostrova 467,47 467,47 0,00
1.3.2 Versicherung / Pojisténi 194,78 194,78 0,00
1.4 Ubersetzung / Preklad 0,00 0,00 0,00
14.1 Ausgaben fiir die Ubersetzung des Projektantrages / Vydaje vzniklé za pfeklad projektové Zadosti
0,00 0,00 0,00
2. Personalkosten fiir die Organisation des Projektes / Osobni naklady (naklady na zaméstnance)
(Pauschale 20 % der direkten Kosten (Punkt 1) abzgl. 1.4, max. 2.869,44 € /
2.869,44 2.869,44 0,00

Pausalné 20 % primych vydaji (1.) minus 1.4, max. 2.869,44 €)
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